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mote Switch 60

Instructions

Télécommande 60 T3

Mode d’emploi

Thank you for purchasing the Remote Switch 60
T3. Connected to the remote control socket of the
camera, the 60 T3 enables you to release the
shutter from up to 2 ft/0.6 m away from the came-
ra, preventing camera-shake when used with a
tripod. Besides being suitable for slow shutter
photography, close-up photography or when us-
ing a telephoto lens, it can also fock the shutter
open when using the camera’s bulb function for
long exposures such as astro photography

With the optionally available Extension Cord 1000

T3, you can add about 33 ft/10 m to the remote
control distance, which is especially useful for
wild-life photagraphy.

Usable Cameras: T series cameras {except T60)

0S-1, EQS5/A2, EOS 620,
EOS 600/630", EOS 650"

" When using the EOS 600/630 or EOS 650,
change the standard grip to the GR-20 (avail-
able optionally) equipped with the remote
control sacket.

. Remove the remote control socket cover by
tuning it counterclockwise.

2. Align the red dot above the remote control
socket of the camera and the red dot of the
connecting plug. and insert the plug in the
socket,

Turn the lock ring clockwise to secure the con-

nection.

#To disconnect, turn the lock ring counter-
clockwise.

3. Press the remote control button to take a pic-

ture.

When continuous exposure mode is selected

on the camera, continuous shooting is possi-

ble as the control button is held down. The

control buttons can be kept held down by slid-

ing it forward to the lock position.

eWhen the bulb function is selected on the
camera, slide the control button to the lock
position. The shutter remains open as long
as the control button is at this position.

e The shutter can be released using the shut-
ter button on the camera even if the 60 T3 is
connected.

Nous vous remercions d'avoir choisi la télécom-
mande 60 T3. Branchée a la prise de télécom-
mande de l'appareil, la 60 T3 permet d'actionner
le déclencheur & une distance allant jusqu'a 0,6
m de I'appareil, évitant ainsi le flou de bougé
quand on utilise l'appareil sur un trépied. En plus
de sa commodité pour la photographie rappro-
chée ou lors de {'utilisation d’'un téléobjectif, cette
télécommande permet également de maintenir
I'obturateur ouvert lors de ['utilisation de |a pose
longue pour des photos astronomigues ou au-
tres.
Avec la rallonge 1000 T3 disponible en option, on
peut ajouter environ 10 m & la distance de télé-
commande, ce qui s'avére particulirement prati-
que pour la photographie animaliere
Appareils compatibles: Appareils Canon de la
sétie T (sauf le TBO).
EOS-1, EOS5/A2, EOS
620, EOS 600/630°, ECS

* Dans le cas d'un EOS 600/630 ou d'un EOS
650. remplacez le bossage standard par le
GR-20 (disponible en option}, muni de la prise
de télécommande

Enlevez le cache de prise de télécommande
en le tournant vers fa gauche

2. Alignez le point rouge situé au-dessus de la
prisc de télécommande de I'appareil et le
point rouge de la fiche de liaison, puis insérez
cette derniére dans fa prise.

Tournez la bague de blocage vers |a droite

pour assurer |a connexion.

®Pour déconnecter, tournez la bague de blo-
cage vers la gauche

3. Pour prendre une photo, appuyez sur la

touche de la télécommande. Quand le mode
exposition en rafale est séléctionné sur Fap-
pareil, la prise de vue en continu se fait tant
que la touche est maintenue enfoncée. Vous
pouvez verrouiller la touche de commande en
position enfoncée en fa faisant glisser vers
Pavant
#Quand la pose longue est sélectionnée sur
Pappareil, faites glisser la touche de com-
mande jusqu'a la position de verrouillage.
L'obturateur reste ouvert tant que la touche
de commande est sur cette position.
eMéme si la télecommande 60 T3 est bran-
chée, le déclenchement est possible par le
bouton du bailier.
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FERNAUSLOSER 60 T3

Bedienungsanleitung

Der Fernausliser 60 T3 erméglicht das erschit-
terungsfreie Auslésen der Kamera bis zu einer
Entfernung von 0,6 Metern. Er eignet sich beson-
ders gut fir lange VerschluBzeiten, fur Nahauf-
nahmen ader fur Aufnahmen mit extrem lang-
brennweitigen Objektiven. Mit ihm 148t sich auch
der VerschiuB in gedffneter Stellung verriegein.
was bei langen Zeitaufnahmen, wie sie in der
Astrofotografie erforderlich sind, besonders von
Vorteil ist.

Als Sonderzubehor ist das Verlangerungskabel
1000 T3 erhaltiich. Dies veriangert den Auslose-
abstand um rund 10 Meter, was sich unter ande-
rem zum Fotografieren von Tieren in freier Wild-
bahn als nitziich erweisen dirite.

Geeignete Kamera: Kameras der T-Serie (aufier

~

@

T60), EOS-1, EOS5/AZ,
EOS 620, EOS 600/6307,
EOS 850"
Bei Einsatz mit der EOS 600/630 bzw. EOS
850 muB3 deren Standardgriff gegen den als
Zubehdr erhaltlichen Grift GR-20 ausge-
tauscht werden, da nur dieser Gber die not-
wendige Fernauslésebuchse verfigt.

Abdeckung der Fernauslosebuchse durch

Linksdrehen losen und entfernen.

Den roten Punkt am Fernauslgserstecker auf

den an der Buchse ausrichten und den stek-

ker in die Buchse einstecken.

Stecker durch Rechtsdrehen seines Uber-

wurfrings sichern.

®Zum Entfernen des Stleckers 16st man den
Uberwurfring durch Linksdrehen.

Zum Auslésen Fernausléserknopt dricken

Fir Rehenaufnahmen halt man den Femaus-

1oserknopf gedriickt oder verriegelt ihn durch
orwartsschieben in niederg Stel-

fung.

®Fir Zeitaufnahmen schiebt man den Fern-
ausléserknopf in seine Verriegelungsposi-
tion. Der VerschiuB bleibt solange gedfinet,
wie sich der Ausldserknopf in dieser Position
befindet.

®Auch bei angeschlossenem FernausiGser
kann der VerschluB am kameraseitigen Aus-
I8serknopf betatigt werden.

Interruptor a distancia 60 T3

Instrucciones

Muchas gracias por la compra del {nterruptor a
distancia 60 T3. Conectado al enchufe de control
remote de la cdmera, el 60 T3 le permite disparar
hasta desde 0,6 m del a camera, evitando fotos
movidas al usar el tripode. Ademas de tener ca-
pacidad para fotografia de obturacién lenta, de
primer plano o con teleobjetivo, puede dejar
abierto el obturador cuando se usa la camera en
la funcion de larga exposician, como para foto-
grafia astral.

Con el cable extensor 1000 T3 opcional, podra
afiadir unos 10 m a la distancia de control remote
que resuita especialmente Util para fotografia de
animales salvajes.

Cémeras usabies: Las de la serie T (excepto T60)

N
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EOS-1, EQS5/A2, EOS 620,
EOS 600/630", EOS 650"
Al usar ta EOS 600/630 o la EOS 850, cambie
la empufadura estandar por fa GR-20 (dispo-
nible opcionalemente} equipada con enchufe
de control remoto.

Quite la tapa del enchufe desroscandola.

. Alinee el punto rojo sobre el enchufe de con-

trol remoto de la carnara con el punto rojo de

la ctavija de conexion, y enchufela.

Rosque el anillo de sujecién para asegurar la

conexion.

®Para desconectar, desrosque el anillo de
sujecion

Pulse el botén del contral remoto para tomar
una foto. Si se ha seleccionado el modo de
exposiciones continuas en la camera, es posi-
ble tomar fotos continuas mientras se mantie-
ne pulsado el boton. El boton de control pue-
de dejarse sujeto deslizandolo adefante a ia
posicion de blogueo.

#Cuando se selecciona la funcién de exposi-
cion prolongada en la camara, deslice el bo-
tan de control a la posicion de blogueoa. El
obturador permanece abierto en tanto se
mantenga el botén en esta posicion.

®E| obturador se puede accionar con el dis-
parador de la cdmara aunque esté conecta-
do el 60 T3.
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